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Conserve estas instrucciones como referencia futura.
Instrucciones de seguridad

Siga siempre las precauciones bésicas de seguridad al usar
productos eléctricos.

Compruebe que el voltaje indicado en la placa de caracteristicas
coincide con el de la red local antes de conectar el producto a la
corriente eléctrica.

Pueden utilizar este dispositivo nifios mayores de 8 anos 'y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de conocimiento y experiencia, solo si el
dispositivo se ha colocado en la posicién de funcionamiento
adecuada y estan bajo supervision, o bien mientras se les ensefa
a usarlo de forma segura y entendiendo los riesgos que conlleva.
A menos que sean mayores de 8 afios y estén bajo supervision,
los ninos no deben realizar labores de limpieza ni de
mantenimiento del dispositivo.

Este producto no es un juguete: los nifos deben estar bajo
supervisién para garantizar que no jueguen con el producto.
Desenchufe siempre el producto después de cada uso y deje que
se enfrie por completo antes de limpiarlo o realizar labores de
mantenimiento. Este producto sigue teniendo tensién nominal
siempre que esté conectado a la fuente eléctrica.

Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente si el cable de
alimentacién, el enchufe o cualquier otra pieza no funcionan
correctamente, o si ha sufrido alguna caida o algun otro tipo de
dano, para evitar posibles lesiones.

Este dispositivo contiene piezas que el usuario no puede reparar,
por lo que es necesario que un electricista cualificado se ocupe
de las reparaciones pertinentes. Una reparacion inadecuada
puede poner al usuario en riesgo de sufrir dafios.

No aproxime las manos, los dedos, el cabello o la ropa holgada a
las piezas giratorias del producto.




No manipule el producto con las manos mojadas.

No deje el producto desatendido mientras esté conectado a la
corriente eléctrica o cuando esté en uso.

No utilice el producto para ningun otro uso que no sea el previsto.
No cubra el producto.

No introduzca objetos por ninguna de las aberturas.

Utilice siempre el producto sobre una superficie plana y estable.
Este producto no debe utilizarse con un temporizador externo o
un sistema de control remoto independiente que no sean los que
se incluyen con él.

Este producto esta disehado exclusivamente para uso doméstico.
No debe utilizarse para fines comerciales.

ADVERTENCIA: Si el producto desprende un fuerte olor, apague
la unidad y desenchufela de la corriente eléctrica.

Si el producto se cae o se empuja mientras hay agua en el
depdsito, desenchufelo de la toma de corriente inmediatamente.
El producto debe devolverse a la posicion vertical y secarse por
completo antes de poder volver a utilizarlo.
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Seguridad de las pilas/bateria

No produzca ningun cortocircuito en la pila o la bateria.
Compruebe que el compartimento de las pilas esté bien cerrado.
Si el compartimento para las pilas no se cierra de forma correcta,
no utilice el producto y manténgalo alejado de nifios.

Las pilas se deben insertar con la polaridad correcta.

Retire las pilas del producto cuando no se vaya a utilizar durante
un largo periodo de tiempo para evitar fugas.

En caso de fugas en las pilas, no permita que el liquido entre en
contacto con la piel o los ojos. Si se produce contacto, lave el drea
afectada con abundante agua y acuda a un médico.

Mantenga las baterias o pilas fuera del alcance de los nifios.
Recuerde mantener las pilas de botdn lejos de los nifos en todo
momento, ya que son faciles de tragar.

Si sospecha que han ingerido o introducido las pilas en cualquier
parte de su cuerpo, acuda inmediatamente al médico.

Las pilas gastadas deben extraerse y desecharse de forma segura.
No aplaste, perfore, desmonte ni dafie de otro modo las baterias
o pilas.

No exponga las baterias o pilas al calor o al fuego, ya que
podrian explotar.

No someta las baterias o pilas a golpes mecénicos.

Para desechar las pilas, llévelas a una estacién de reciclaje local.
Péngase en contacto con las oficinas de su gobierno local para
saber mas.

Este producto requiere una pila de botén CR2025 (incluida).




Advertencia de seguridad de las pilas o baterias

ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO CONTIENE UNA

PILA DE BOTON.

Su ingestion puede causar lesiones graves o mortales en 2 horas.
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios (ya sean nuevas
o usadas).

Si sospecha que han ingerido o introducido las pilas en cualquier
parte de su cuerpo, acuda inmediatamente al médico.
PRECAUCION: Se debe extremar la vigilancia con las pilas
"planas" o de botdn que haya de repuesto, tanto por casa como
en el propio producto.

No hay sintomas especificos evidentes que indiquen que el nifio
tiene una pila de botdn atascada en el eséfago. Sin embargo,
puede que el nino muestre alguno de los siguientes sintomas:

Tos excesiva, arcadas o babeo

Apariencia de padecer un virus o malestar estomacal
Vémitos

Senalarse la garganta o el estémago

Dolor en el abdomen, el pecho o la garganta

Cansancio y apatia

Estar mas callado o pedir méas atencién que de costumbre
Pérdida o disminucién del apetito

Se niega a comer alimentos sélidos o es incapaz de hacerlo

Un sintoma especifico de la ingestién de pilas de botdn es
el vomito de sangre fresca (de color rojo brillante). Acuda
inmediatamente al médico en ese caso.

Cuidados y mantenimiento

PASO 1: Desenchufe el refrigerador de aire de la fuente

de alimentacién antes de limpiarlo o realizar labores

de mantenimiento.

PASO 2: E| depésito de agua debe vaciarse después de cada uso.
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Para ello, tire con cuidado del tapdn de goma sobre un desagle
para liberar el agua. Una vez que el depdsito de agua se haya
vaciado, limpie el exceso de agua con un pafio suave.

PASO 3: Para limpiar el filtro de panal, quite el tornillo de
seguridad de la parte posterior del refrigerador de aire y retire

el soporte a prueba de polvo. El filtro de panal se puede sacar
del refrigerador de aire; quite las fibras sueltas con la mano, con
cuidado de no perforar el filtro de panal. El filtro de panal se
puede lavar con agua tibia con un detergente suave y un cepillo
suave; deje que se seque bien antes de usarlo.

PASO 4: Limpie el refrigerador de aire con un pano suavey
himedo, y deje que se seque completamente. Vuelva a colocar
el filtro de panal y el soporte a prueba de polvo, reinsertando el
tornillo de seguridad.

No utilice liquidos inflamables, disolventes de limpieza abrasivos,
abrillantadores ni estropajos para limpiar el refrigerador de aire,
ya que podria dafarlo.

NOTA: Limpie periddicamente el refrigerador de aire y todas sus
piezas para reducir el riesgo de que se formen depdsitos de cal
y bacterias.




Descripcién de las piezas
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1. Unidad principal del refrigerador 9. Rejilla vertical
de aire de 6 litros 10. Ventana de nivel de agua
2. Botén de velocidad del ventilador (§%)  11. Ruedas giratorias de 360 °
3. Botdn de oscilacion (SWING) 12. Soporte a prueba de polvo
4. Botodn de refrigeracion (#) 13. Filtro de panal
5. Botén de encendido (0) 14. Tornillo de seguridad
6. Botén de modo (NORMAL, 15. Soporte para el cable
NATURAL, SLEEP) 16. 2 paquetes de hielo
7. Botdn de temporizador 17. Asas de transporte

8. Rejilla horizontal
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Control remoto

18. Botén de encendido (O) 22. Botdn de refrigeracion €3
19. Botdn de velocidad del ventilador (§8)  23. Botén de modo (MODE)
20. Boton de oscilacion (SWING) 24. Compartimento de las pilas

21. Botén de temporizador ()




Instrucciones de uso

Llenado del refrigerador de aire

Antes de llenar el refrigerador de aire, aseglrese de que esté apagado y desenchufado
de la corriente eléctrica.

PASO 1: Abra la tapa de la parte superior del refrigerador de aire. Con un recipiente de
medicion adecuado, llene el depdsito con agua fria y limpia. El agua debe verterse con
cuidado en la parte superior de la unidad. El nivel de agua no debe ser inferior a la linea
de llenado minimo ni superior a la linea de llenado méaximo.

PASO 2: Los dos paquetes de hielo se pueden utilizar para lograr una refrigeracién
adicional més réapido; no se deben llenar por encima de la linea de llenado méximo.
Antes de usarlos, deje que se congelen durante aproximadamente 8 horas. Coléquelos
en la parte superior de la unidad antes de agregar agua al depésito.

PRECAUCION: No llene el refrigerador de aire con ningtn otro
liquido que no sea agua limpia y fria. No utilice aditivos en
el agua.

Uso del refrigerador de aire de 6 litros

PASO 1: Enchufe refrigerador de aire a la corriente eléctrica y enciéndalo.

PASO 2: Para encender el refrigerador de aire, pulse "O" una vez y seleccione la
velocidad de refrigeracién que desee pulsando "$" para seleccionar el ajuste 1, 2 o 3.
PASO 3: Active la funcién de rotacion pulsando "SWING"; las rejillas verticales del
refrigerador de aire comenzaran a oscilar a la izquierda y a la derecha. Para que las
rejillas verticales dejen de oscilar, pulse "SWING" otra vez.

PASO 4: Para regular el flujo de aire hacia arriba o hacia abajo, ajuste manualmente las
rejillas horizontales de la parte frontal del refrigerador de aire.

PASO 5: Enfrie y humidifique el aire pulsando "#". El refrigerador de aire comenzaré a
hacer circular el agua por la almohadilla de evaporacién. Para detener la funcién, pulse
"#" de nuevo.

PASO 6: Para cambiar el modo de viento, pulse "MODE" y seleccione el modo deseado
(normal, natural y noche).

PASO 7: Para configurar un temporizador para el refrigerador de aire, seleccione "@"y
seleccione el tiempo deseado.

PASO 8: Para apagar el refrigerador de aire, pulse "O" una vez.

NOTA: El refrigerador de aire no esté disefiado para
reducir significativamente la temperatura de una habitacion;
proporciona una brisa fresca.

Cuando coloque el refrigerador de aire, no lo levante por el
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panel frontal; muévalo con las asas y las ruedas giratorias

de 360 °.

ADVERTENCIA: No utilice la funcion "#" cuando el depdsito
de agua esté vacio o si estd lleno por debajo de la linea de
llenado minimo.

El refrigerador de aire no debe estar en funcionamiento
continuo durante méas de 10-12 horas.

Revise el nivel de agua regularmente.

No intente utilizar la funcion "®" si no hay agua en el depdsito,
ya que eso podria daiar las piezas.

Almacenamiento

Vacie el depdsito de agua antes de guardarlo y deje que se seque completamente. Deje
siempre que el refrigerador de aire se enfrie antes de guardarlo en posicién vertical en
un lugar fresco y seco. Enrolle el cable alrededor del soporte del cable dejandolo un

poco suelto; no lo apriete al enrollarlo, ya que podria dafiarlo.

Solucion de problemas

Problema

Causa posible

Solucién

El refrigerador de aire no
se enciende.

El refrigerador de aire
no estd conectado a la
corriente eléctrica.

Es posible que el fusible se
haya fundido.

Enchufe refrigerador de
aire a la corriente eléctrica
y enciéndalo.

Sustituya el fusible por uno
del mismo valor nominal.

No sale aire del
refrigerador de aire.

No se ha seleccionado
la velocidad de
refrigeracion deseada.

Pulse los botones de
ajuste de velocidad

para seleccionar el

ajuste deseado; "3" es la
velocidad de refrigeracion
mas potente.




El aire que sale del
refrigerador de aire no es
lo suficientemente fuerte.

La velocidad de
refrigeracion es
demasiado baja.

El filtro de panal
esté obstruido.

Seleccione una velocidad
de refrigeracién superior
pulsando el botén de
velocidad de refrigeracion
correspondiente.

Limpie el filtro de panal

y la almohadilla de
evaporacion siguiendo las
instrucciones de la
seccién "Cuidados

y mantenimiento".

Las rejillas verticales no
oscilan a la izquierday a
la derecha.

No se ha seleccionado la
funciéon de oscilacidn.

Active la funcién
de oscilacién
pulsando "SWING".

Las rejillas verticales no
estan orientadas
hacia delante.

La funcién de oscilacion se
ha detenido cuando

las rejillas verticales
estaban en mitad de

un movimiento.

Pulse "SWING" y deje que
las rejillas verticales se
muevan hasta que estén
orientadas hacia delante,
luego pulse "SWING" otra
vez para detener la
funcion de oscilacion.

El refrigerador de aire no
enfria el aire.

No se ha seleccionado la
funcién de frio.

El depdsito de agua no
se ha llenado con
suficiente agua.

Los paquetes de hielo no
estan llenos de agua hasta
los 2/s.

La humedad ambiente
es alta.

Para activar la funcién de
refrigeracién, pulse "#§".

Llene el depdsito de
agua hasta la marca de
llenado méximo.

Llene ?/3 de los paquetes
de hielo con agua; deje
que se congelen durante
aproximadamente 8 horas
antes de su uso.

El refrigerador de aire no
podra enfriar debido a la
alta humedad del aire.
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Especificaciones

Cddigo de producto: EH3719
Entrada: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Salida: 65 W

Capacidad del depdsito de agua: 6 L




Notas




Beldray

UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Edmund-Rumpler Stra3e 5,1149 KéIn. Germany.

Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, péngase en contacto con
nuestro departamento de atencién al cliente en www.beldray.com

Tenga a mano el albarén, puesto que se le solicitaran datos en él incluidos.

Si desea devolver este producto, hagalo en el distribuidor en el que lo adquirié y no
olvide incluir el recibo (la devolucién quedara sujeta a los términos y condiciones

del distribuidor).

Garantia

Todos los productos adquiridos como nuevos llevan la garantia del fabricante; el
periodo de tiempo de la garantia variara en funcién del producto. Cuando se pueda
presentar un justificante de compra, Beldray proporcionara una garantia estandar de
12 meses al minorista a partir de la fecha de compra. Esto solo es aplicable cuando
los productos se han utilizado segun las instrucciones para su uso doméstico previsto.
Cualquier uso incorrecto o desmantelamiento de los productos invalidara

cualquier garantia.

Conforme a la garantia, nos comprometemos a reparar o sustituir de forma gratuita
cualquier pieza defectuosa. En caso de que no podamos proporcionar una sustitucion
exacta, se ofrecerd un producto similar o se reembolsaréa el coste. Los dafos causados
por el desgaste diario no estén cubiertos por esta garantia, ni los consumibles, como
enchufes, fusibles, etc.

Tenga en cuenta que los términos y condiciones anteriores pueden actualizarse
periddicamente y, por lo tanto, le recomendamos que los compruebe cada vez que
visite el sitio web.

Nada de lo dispuesto en esta garantia o en las instrucciones relativas a este producto
excluye, restringe o afecta de otro modo sus derechos legales.




Eliminacién de residuos de baterias y de equipos eléctricos y electrénicos

Este simbolo en el producto, sus baterias o su embalaje significa que este producto y
E cualquier bateria que contenga no se deben desechar junto con la basura doméstica. Es

responsabilidad del usuario depositarlo en un punto de recogida adecuado para el reciclaje
de baterias y equipos eléctricos y electrénicos. Esta recogida y reciclaje por separado
ayudaréd a conservar los recursos naturales y a evitar posibles consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de sustancias peligrosas en las baterias
y los equipos eléctricos y electrénicos, que podrian estar causados por una eliminacién de
residuos inadecuada. Algunos distribuidores ofrecen servicios de recogida que permiten al usuario
devolver equipos agotados para una eliminacién adecuada. Es responsabilidad del usuario
borrar los datos de los equipos eléctricos y electronicos antes de su eliminacién. Para obtener
més informacién acerca de dénde desechar las baterias y los residuos eléctricos y electrénicos,
pongase en contacto con su autoridad local, con el servicio de recogida de residuos domésticos o
con el distribuidor.




Fabricado por:
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Victoria Street, Manchester OL9 0DD UK.
Edmund-Rumpler Strafe 5,1149 KéIn. Germany.
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